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ordre, et les siecles a venir le diront d’'une voix
unanime, mais il est dommage que vous soyés
poete.

J’al '’honneur de me dire ete.

Zimmermann.
75.
(Bern Bd. 49, Nx. 150).
Monsieur etc.

Je suis un enfant gaté. Vous avés eu en tout
temps trop d’egard, trop de condescendances
pour moi: et c’est ce qui m'a mené a vous par-
ler quelquefois plus librement qu’en effet il ne
convientf. Je suis trés charmé de voir que vous
mettés une grande difference entre «se trouver
obligé d’opter dans un ouvrage entre la verité
et son precepteur — et entre ecrire de dessein
deliberé un ouvrage contre lui. » Ce sont des
sentimens veritablement grands dans la bouche
d’'un grand homme; ce seroit la simple verité,
s1 ¢’etoit un homme du commun qui 'auroit dit.
Je ne visois qu’a cela dans ma derniere lettre,
et de trés bonnes raisons m’y ont engagé. Si jai
ajouté quelque chose qui ait pu Monsieur vous
faire de la pene, j'en suis trés faché et vous en
demande bien pardon. Je n’'al point a ce que je
crois le cceur mauvaix, et mes actions me pa-
roissent souvent & moil-méme trés contraires a
mes sentimens., Peutétre aussi avois-je fait dans
ce tems la une mauvaise digestion, c’est une
ralson qui n'est point & mepriser. Rien de plus
vral que ma sensibilité dont vous dites avoir fait
Iexperience; c’est un ennemi que je combats
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avec toute la vigueur dont je suis capable, mais
~adieu la vigueur, adieu la force d'esprit du tems
de ma these. J’avois les hypochondres dans cette
epoque la jusqu’a n’en pouvoir plus. Si j'ai man-
qué jusqu’ici les occasions dans lesquelles jaurai
pu vous temoigner mon estime, mon respect, ma
juste reconnaissance et I'attachement le plus par-
fait qu'un disciple puisse avoir pour son precep-
teur, ce n’est point une faute qui aura de l'in-
fluence sur l'avemir. Je raffinerai dés & present
s’1l est possible sur mes propres sentimens, et
je tacherois a vous donner une meilleure idée
de cet homme auquel vous n’avés au reste dans
cette occasion pas fait grand tort.
Permettés-moi encore une reflexion. Les
Allemands qui font le gros de vos disciples sont
generalement des miserables et d’indignes carac-
teres, je ne rougirois pas de le dire & tout I'uni-
vers. Ils vous encensent leurs superieurs en face
et sont ceux qui montrent le moins de senti-
‘mens pour eux dés qu’ils ne se trouvent plus
dans leur presence. Vous pourriés alleguer bien
~ des exemples contre cette doctrine, mais je suis
en etat de repondre devant le tribunal de ma
conscience de cette accusation. Avec tout cela
je suis persuadé que vous me mettés audessous
du dernier peutétre de ces gens la. Pourquoi?
Parceque vous savés tout le mal que je pense
sur votre conte.
| Le livre de Mr. Monro me fait grand plai-
sir, je vous suis trés redevable Monsieur d’avoir
bien voulu me le faire parvenir et encore plus
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de l'argent que vous deboursés de tems en tems
pour moi, sans que je sache comment vous en
faire la juste retribution. Je voudrois remercier
Mr. M. de son present et je serois charmé de
lu1 envoyer quelque autre livre en change. Com-
ment pourrois-je executer l'un et l'autre? La
guerre n’'y met-elle pas un obstacle? Je ne scai
pour son adresse non plus.

Je me crois obligé de vous dire une chose
qui peutétre vous sera assés indifferente, mais
qui ne le sera pas pour bien d’autres personnes
a Berne. Mr. 7scharner ecrit de Leipzig que
Lessing qu’ll voit souvent est trés piqué d’une
lettre que vous devés lul avoir ecrit au sujet du
morceau de la tragedie de [l(enzi) quil a pu-
blié. 11 a dessein de publier & present le tout,
et 1l ne fera que changer les noms des acteurs.

Faites-mo1 la grace de m'indiquer 'ouvrage
de Linnaens dans lequel 1l montre que les plantes
sont generalement plus grandes & proportion de
leur situation plus meridionale. Boerhave, si je
ne me trompe, a fait cette remarque avant le
botaniste Suédois dans sa Chimie P. 1 et je con-
nois plusieurs exemples qui peuvent prouver ce
fait, exemples que jai appris de vous. Mais je
voudrois savoir au juste ce que Linnaeus a dit
1a dessus. Je n’ai, & ma honte soit-il dit, aucun
de ses ouvrages.

Quelle est la boisson la plus forte dont se
servent les Russiens? Il me semble qu'on m’a
parlé & Gottingue de l'eau forte, mais je ne puis
presque le croire. Si quelque chose de semblable
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etoit vrai, cela prouveroit bien la sentence de .
Mr. de M'ontesqmou « Il faut ecorcher un Mos-
covite pour lui donner du sentiment.»

Je ne reviens pas de mon saisissement au
su_jet du desastre de la ville de Lisbonne. Quelle
VOIX que celle de DIEU ?

J'al obtenu les feuilles de vos opuscules qui
ont paru jusquici. Je suis scandalisé de la facon
dont tout cela est executé. J’ai prié qu’on me
renvoye le Ms. de mes traductions, parceque par
la jauroi I'avantage de pouvoir profiter des cor-
rections nombreuses que vous y avés fait.

Mr. Sinner le bibliothecaire s’est fait une
jolie reputation & Paris, comme je vois par l'an-
née lhtteraire, il s’en defend cependant beaucoup
dans une lettre adressée & Mr. Freron imprimée
dans le méme Journal.

Mr. /th m’a ecrit de Vevay. Il me paroit
un peu chancelant dans ses vues, ses resolutions
et ses projets. Il faut étre marié pour se corri-
ger de tout cela.

Je n’ai aucune nouvelle de Mr. de Brunn.
Est-11 peutétre dans quelque souterrain a Ply-
mouth ?

Notre ville a été inondée de pasquinades
adressées au magistrat et surtout & Mr. I'a. Z.
I 'y manquoit rien ni du coté du fiel, m1 du
coté de 'expression. Je n’ai eu aucune part a
tout cela. Les elections dont j’ai eu I’honneur de
vous parler y ont donné l'occasion. C’est un se-
jour bien desagreable que cette ville pour tout
homme qui ne peut pas y étre sans y penser

14
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seulement. J’aurai des chagrins sans fin et sans
nombre ici, si je ne payois pas tout cela du der-
nier mepris.

Encore une fois Monsieur oubliés le chagrin
que malheureusement je vous ai fait et honorés
comme par le passé de votre protection celu
qui se fait une gloire de pouvoir se dire etc.

Brugg ce 1 Dec. 1755.

J. G. Zimmermann.
76.
(Bern Bbd. 49, Nr. 151)
Monsieur ete.

Je vous demande encore mille et mille fois
pardon pour le deplaisir que je vous ai causé.
Vous pouvés étre sur que vous n’aurois plus lieu
de vous plaindre de moi.

J’al une grace a vous demander. Cela sied
fort mal aprés un pareill parambule; mais on
peut tout attendre de votre generosité. Voila la
premiere piece de poesie que j'ai composé de
ma vie, ¢’est un 1mpromptu concu et executé le
1 de ce mois. Faites-mo1 le plaisir de me dire
Monsieur ce que vous en pensés, et indiqués-moi
s1 vous plait toutes les fautes (4 moins que vous
ne craignois mourir d’ennui sous ce pesant far-
deau d'un pareil detail) que vous y aurois trouvé.
C’est pour apprendre et pour profiter que jai le
front de vous envoyer cette petite piece. Mal-
heur & moi si j’avois cherché votre approbation
que de ma vie Je ne serois en etat de meriter.

J’al 'honneur de me dire ete.

Brugg ce 3 Dec. 1755.

Zimimmermann D*. M.
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